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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1241/2005
z dnia 29 lipca 2005 r.

ustanawiajace szczegbélowe zasady stosowania kontyngentu taryfowego na niektore sztuki zywego
bydla pochodzacego z Rumunii, przewidzianego w decyzji Rady 2003/18/WE

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

wzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku woto-
winy 1 cieleciny (1), w szczegdlnosci jego art. 32 ust. 1 akapit
pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Decyzja Rady 2003/18/WE z dnia 19 grudnia 2002 r.
dotyczaca zawarcia Protokolu dostosowujacego aspekty
handlowe Ukladu Europejskiego ustanawiajacego stowa-
rzyszenie miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony, a Rumunia
z drugiej strony (3), w celu uwzglednienia wynikéw nego-
Gjacji migdzy Stronami w sprawie nowych wzajemnych
koncesji rolnych przewiduje koncesje w odniesieniu do
otwarcia kontyngentéw taryfowych na niektére sztuki
zywego bydla pochodzacego z Rumunii.

Decyzja Rady i1 Komisji 2005/431/WE z dnia 25
kwietnia 2005 r. w sprawie zawarcia Protokotu dodatko-
wego do Ukladu Europejskiego ustanawiajacego stowa-
rzyszenie miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony, a Rumunig
z drugiej strony, celem uwzglednienia przystapienia do
Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Eotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej })  przewiduje  dodatkowe  koncesje
w odniesieniu do przywozu niektérych sztuk zywego
bydta pochodzacego z Rumunii.

Nalezy  przyjal szczegblowe zasady  otwierania
i zarzadzania kontyngentem taryfowym na zywe bydlo
na zasadzie wieloletniej poczawszy od dnia 1 sierpnia
2005 .

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1782/2003 (Dz.U. L 270
z 21.10.2003, str. 1).

() Dz. U. 8 z 14.1.2003, str. 18.
() Dz.U. L 155 z 17.6.2005, str. 26.

)

W celu uniknigcia spekulacji, ilosci dostgpne w ramach
kontyngentu powinny by¢ udostepniane podmiotom,
ktore s3 w stanie wykazaé, ze faktycznie zajmuja si¢
handlem z krajami trzecimi na znaczacg skale. Majac to
na uwadze, jak réwniez dbajac o zapewnienie skutecz-
nego zarzadzania, odno$ni handlowcy powinni spetniaé
wymoég przywozu okreslonej minimalnej liczby zwierzat
w ciagu roku poprzedzajacego dany okres kontyngentu
rocznego, co powinno zarazem zagwarantowal spra-
wiedliwy dostep do koncesji. Biorac pod uwage, ze
obecnie obowiazujace koncesje majg zastosowanie
wylacznie do zwierzat przywozonych z Rumunii,
a takze uwzgledniajac przywéz dokonywany z tego
kraju, partic 50 zwierzat mozna uznaé za zwykly
fadunek. Doswiadczenie wykazuje, ze zakup pojedynczej
partii jest minimalnym warunkiem uznania transakcji za
rzeczywista i wykonalna.

W celu umozliwienia weryfikacji tych kryteriéw wnioski
powinny by¢ skladane w Panstwie Czlonkowskim,
w ktérym dany importer figuruje w rejestrze podatnikéw
VAT.

W celu uniknigcia spekulacji nalezy odméwi¢ dostepu do
kontyngentu importerom niezajmujgcym si¢ juz handlem
zywym bydlem w dniu 1 stycznia przed rozpoczgciem
danego okresu kontyngentu rocznego. Ponadto nalezy
skladal zabezpieczenie zwigzane z uprawnieniami do
przywozu w Pafstwach Czlonkowskich, w ktérych
podmiot figuruje w krajowym rejestrze VAT. Pozwolenia
na przywoéz nie powinny podlega¢ przeniesieniu
i powinny by¢ wydawane handlowcom wylgcznie na
ilo§¢ objeta przyznanymi im uprawnieniami do przy-
WOZU.

W celu zapewnienia bardziej sprawiedliwego dostepu do
kontyngentu przy utrzymaniu ekonomicznie oplacalnej
liczby zwierzat na jeden wniosek, nalezy ustali¢ gérny
i dolny limit poglowia objetego kazdym wnioskiem.

Nalezy ustali¢, Ze uprawnienia do przywozu sg przyzna-
wanie po uplywie okresu odczekania oraz podlegaja, jesli
to konieczne, stosowaniu jednolitej obnizki stawek
procentowych.
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(9)  Zgodnie z art. 29 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1254/1999 ustaleniami tymi powinno si¢ zarzadzaé
z wykorzystaniem pozwolen na przywdz. W tym celu
konieczne jest ustanowienie zasad dotyczacych skladania
wnioskéw oraz informacji podawanych na wnioskach
i na pozwoleniach, tam gdzie to konieczne jako uzupel-
nienie lub odstepstwo od niektérych przepiséw rozpo-
rzadzenia Komisji (WE) nr 1445/95 z dnia 26 czerwca
1995 r. w sprawie zasad stosowania pozwolefi na
przywéz i na wywoz w sektorze wolowiny i cieleciny
oraz uchylajacego rozporzadzenie (EWG) nr 2377/80 (')
oraz przepisow rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1291/2000 z dnia 9 czerwca 2000 r. ustanawiajacego
wspllne  szczegblowe zasady stosowania  systemu
pozwolen na wywdz i przywoz oraz S$wiadectw
o wczesniejszym ustaleniu refundacji dla produktow
rolnych (3).

(10) W celu nalozenia na podmioty obowigzku ubiegania si¢
o pozwolenia na przywdz dla wszystkich przyznanych
uprawnien do przywozu nalezy ustalié, ze wniosek taki
stanowi zasadniczy wymdg w rozumieniu rozporza-
dzenia Komisji (EWG) nr 2220/85 z dnia 22 lipca
1985 r. ustanawiajacego wspllne szczegétowe zasady
stosowania systemu zabezpieczen w odniesieniu do
produktéw rolnych (3).

(11)  Odpowiednie  zarzadzanie kontyngentem wymaga
réwniez, aby posiadacz zezwolenia byl faktycznym
importerem. Dlatego taki importer powinien aktywnie
uczestniczy¢ w zakupie, transporcie i przywozie odnos-
nych zwierzat. Udokumentowanie tych czynnosci
powinno zatem réwniez stanowi¢ zasadniczy wymog
w odniesieniu do zabezpieczenia pozwolen.

(12) W celu zapewnienia $cistej kontroli statystycznej zwierzat
przywozonych w ramach kontyngentu, nie stosuje si¢
tolerancji, o ktérej mowa w art. 8 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1291/2000.

(13)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 11431998 z dnia 2
czerwca 1998 r. ustanawiajace szczegétowe zasady doty-
czace kontyngentu taryfowego na krowy i jaléwki okres-
lonych ras goérskich pochodzace z réznych pafstw trze-
cich, przeznaczonych do innych celéw niz ubdj oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1012/98 (%) jest
zbedne od momentu przyjecia decyzji 2005/431/WE
oraz decyzji Rady i Komisji 2005/430/WE z
dnia 18 kwietnia 2005 r. w sprawie zawarcia Protokoltu

() Dz.U. L 143 z 27.6.1995, str. 35. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1118/2004 (Dz.U. L 217
z 17.6.2004, str. 10).

(® Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1741/2004 (Dz.U. L 311
z 8.10.2004, str. 17).

() Dz.U. L 205 z 3.8.1985, str. 5. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 673/2004 (Dz.U. L 105 z 14.4.2004,
str. 17).

(% Dz.U. L 159 z 3.6.1998, str. 14. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1118/2004.

dodatkowego do Ukladu Europejskiego ustanawiajacego
stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich
Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony, a Republika
Bulgarii z drugiej strony, celem uwzglednienia przysta-
pienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii
i Republiki Stowackiej (°). Nalezy zatem uchyli¢ to rozpo-
rzadzenie.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cieleciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zezwala si¢ na bezclowy przywéz do Wspdlnoty 46 000 sztuk
zywego bydla objetego kodami CN 0102 90 05, 0102 90 21,
0102 90 29, 0102 90 41, 0102 90 49, 0102 90 51,
01029059, 01029061 lub 01029071 i pochodzacego
z Rumunii, na zasadzie wieloletniej w okresach od dnia 1
lipca do dnia 30 czerwca nastepnego roku.

Jednakze dla roku kontyngentowego 2005-2006 okres kontyn-
gentu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, trwa od dnia 1
sierpnia 2005 r. do dnia 30 czerwca 2006 r.

Kontyngentowi, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nadaje
si¢ numer zlecenia 09.4769.

Artykut 2

1. Wnioski o uprawnienia do przywozu w ramach kontyn-
gentu okre$lonego w art. 1 moga sklada¢ wylacznie wniosko-
dawcy bedacy osobami fizycznymi lub prawnymi. W momencie
sktadania wniosku wnioskodawcy musza udowodni¢ w sposéb
okreslony przez wlasciwe wladze odnosnego Pafistwa Czlon-
kowskiego, ze w ciagu roku poprzedzajacego dany okres
kontyngentu rocznego dokonaly przywozu przynajmniej 50
sztuk zwierzat objetych kodem CN 0102 90.

Whioskodawcy musza figurowaé w krajowym rejestrze podat-
nikéw VAT.

2. Dowdd przywozu stanowi wylacznie dokument celny
dopuszczenia do swobodnego obrotu, odpowiednio zatwier-
dzony przez wladze celne i zawierajacy odniesienie do zainte-
resowanego wnioskodawcy jako odbiorcy.

() Dz.U. L 155 z 17.06.2005, str. 1.
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Panistwa Czlonkowskie moga przyjmowal kopie dokumentéw,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, ktérych zgodnosé
z oryginalem potwierdzil wlasciwy organ. W przypadku przyj-
mowania takich kopii, Paistwa Czlonkowskie powiadamiajg
o tym fakcie w odniesieniu do kazdego z odno$nych wniosko-
dawcéw w ramach zawiadomienia, o ktérym mowa w art. 3
ust. 5.

3. Podmioty, ktére przed dniem 1 stycznia roku poprzedza-
jacego dany okres kontyngentu rocznego zaprzestaly dzialal-
noéci handlowej z krajami trzecimi w sektorze wolowiny
i cieleciny, nie kwalifikuja si¢ do przydzialu.

4. Spétka utworzona poprzez polaczenie spélek, z ktérych
kazda wykazuje przywozy referencyjne zgodne z minimalng
iloscig wskazang w ust. 1, moze wykorzystal te przywozy refe-
rencyjne jako podstawe do skladania wniosku.

Artykut 3

1.  Wnioski o uprawnienia do przywozu mozna skladaé
jedynie w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym wnioskodawca
jest zarejestrowany do celéw podatku VAT.

2. Whnioski o uprawnienia do przywozu muszg obejmowaé
co najmniej 50 sztuk zwierzat i nie moga obejmowal wigcej niz
5% dostepnej ilodci.

W przypadkach, w ktérych wnioski przewyzszaja odsetek,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nadwyzka nie bedzie
rozpatrywana.

3. Wnioski o uprawnienia do przywozu nalezy sklada¢ do
godziny 13:00 czasu Srodkowoeuropejskiego dnia 15 czerwca
roku poprzedzajacego dany okres kontyngentu rocznego.

Jednakze w przypadku okresu kontyngentu trwajacego od dnia
1 sierpnia 2005 r. do dnia 30 czerwca 2006 r. wnioski
o uprawnienia do przywozu nalezy sklada¢ do godziny 13:00
czasu $rodkowoeuropejskiego dziesigtego dnia roboczego od
publikacji niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

4. Kazdy z wnioskodawcéow moze zlozy¢ tylko jeden
wniosek w odniesieniu do kontyngentu okre$lonego w art. 1.
Jezeli ten sam wnioskodawca zlozy wigcej niz jeden wniosek,
wszystkie wnioski przez niego ztozone uznaje si¢ za niespelnia-
jace warunkow przyjecia.

5. Po weryfikacji przedlozonych dokumentéw, Pafstwa
Czlonkowskie przekazuja Komisji, najpdzniej do dziesigtego

dnia roboczego od uplyniecia terminu skladania wnioskéw,
liste wnioskodawcow i ich adreséw oraz ilosci, o ktére zlozono
wnioski.

Wszystkie zawiadomienia, w tym réwniez wnioski puste, prze-
kazywane sa za poSrednictwem faksu lub  e-maila
z wykorzystaniem formularza wzorcowego w zalaczniku I lub
w innej formie, o ktérej Komisja powiadamia Pafistwa Czlon-
kowskie.

Artykut 4

1. Po zawiadomieniu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5,
Komisja decyduje w mozliwie najkrétszym terminie, w jakim
stopniu mozliwa jest realizacja wnioskow.

2. Jezeli ilosci objete wnioskami, o ktérych mowa w art. 3,
przekraczaja dostepne iloSci, Komisja ustala jednolity wspot-
czynnik redukgji, ktéry stosuje si¢ do ilosci, o ktére zlozono
wnioski.

W przypadkach w ktérych zastosowanie wspolczynnika
redukcji, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, daje wynik
ponizej 50 sztuk bydla na wniosek, dostepna ilo$¢ jest przy-
znawana przez odnoéne Pafistwa Czlonkowskie poprzez loso-
wanie uprawnien do przywozu obejmujacych 50 sztuk bydla.
Jezeli pozostala ilo$¢ jest mniejsza niz 50 sztuk, dla tej ilosci
przyznaje si¢ pojedyncze uprawnienie do przywozu.

Artykut 5

1. Zabezpieczenie zwiazane z uprawnieniami do przywozu
wynosi 3 EUR od sztuki bydla. Nalezy je zltozy¢ do wilasciwego
organu wraz z wnioskiem o uprawnienia do przywozu.

2. Wnioski o pozwolenie na przywéz musza obejmowal
przyznang ilo§¢. Obowigzek ten stanowi zasadniczy wymog
w rozumieniu art. 20 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

3. Jesli zastosowanie wspdtczynnika redukcji wymienionego
w art. 4 ust. 2 powoduje przyznanie mniejszych uprawnieni do
przywozu niz te, o ktére ubiega si¢ wnioskodawca, zlozone
zabezpieczenie w odpowiedniej proporcji zostaje bezzwlocznie
zwolnione.

Artykut 6

1. Przywéz przydzielonych ilosci podlega obowiazkowi
przedlozenia jednego lub wigkszej liczby pozwolen na przywoz.
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2. Whnioski o pozwolenie na przywdz moga by¢ skladane
wylacznie w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym wnioskodawca
ubiegal si¢ o i uzyskal uprawnienia do przywozu w ramach
kontyngentu.

Kazde wydane pozwolenie na przywéz powoduje odpowiednie
zmniejszenie uzyskanych uprawnien do przywozu.

3. Pozwolenia na przywéz wydaje si¢ na wniosek i dla
podmiotu, ktéry uzyskal uprawnienia do przywozu.

4. Whnioski o pozwolenie i pozwolenia zawierajg nastgpujace
informacje:

a) w rubryce 8 — kraj pochodzenia;

b) w polu 16, co najmniej jeden sposréd nastepujacych koddw
CN:

01029005, 01029021, 01029029, 01029041,
010290 49, 01029051, 01029059, 01029061 Ilub
0102 90 71;

¢) w rubryce 20 — numer zlecenia kontyngentu oraz przynajm-
niej jeden z wpiséw wymienionych w zalaczniku I

Pozwolenia stanowig jednocze$nie zobowigzanie do przywozu
z kraju okreslonego w rubryce 8.

Artykut 7

1. W drodze odstepstwa od przepisdw art. 9 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1291/2000, pozwolenia na przywdz wysta-
wione zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie podlegaja
przeniesieniu i nadaja uprawnienia w odniesieniu do kontyn-
gentow taryfowych wylacznie w przypadku, jesli s3 wystawione
na te samg nazwe lub nazwisko oraz na ten sam adres, ktére sg
umieszczone w odniesieniu do odbiorcy w towarzyszgcym im
zgloszeniu celnym o dopuszczenie do swobodnego obrotu.

2. W drodze odstepstwa od przepiséw art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1445/95, pozwolenia na przywdz s3 waine przez
okres 150 dni od dnia ich faktycznego wydania
w rozumieniu art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Zadne
pozwolenia na przywéz nie s3 wazne po dniu 30 czerwca
kazdego okresu kontyngentu rocznego.

3. Przyznanie pozwolenia na przyw6z uwarunkowane jest
zlozeniem zabezpieczenia w wysokosci 20 EUR za sztuke
bydla, ktére sklada si¢ z:

a) zabezpieczenia w wysokosci 3 EUR okre§lonego w art. 5 ust.
1 oraz

b) kwoty 17 EUR, ktéra wnioskodawca sklada razem
z wnioskiem o pozwolenie.

4. Wydane pozwolenia s3 wazne w calej Wspélnocie.

5. Nie stosuje si¢ art. 8 ust. 4 rozporzgdzenia (WE) nr
1291/2000. W tym celu, w rubryce 19 pozwoleni umieszcza

si¢ cyfre ,0”.

6. Niezaleznie od przepisow sekcji 4 tytutu III rozporza-
dzenia (WE) nr 1291/2000 dotyczacych zwalniania zabezpie-
czeni, zabezpieczenie okreSlone w ust. 3 nie jest zwolnione do
czasu przedstawienia dowoddw na to, ze posiadacz pozwolenia
byl komercyjnie i logistycznie odpowiedzialny za zakup, trans-
port i odprawe dopuszczajaca do swobodnego obrotu odnos-
nych zwierzat. Dowody te skladaja si¢ co najmniej z:

a) oryginalu lub potwierdzonej kopii faktury wystawionej na
posiadacza pozwolenia przez sprzedawce lub jego przedsta-
wiciela posiadajacych siedzibe w kraju trzecim wywozu, jak
réwniez dowodu zaplaty dokonanej przez posiadacza
pozwolenia lub otwarcia przez niego nieodwolalnej akredy-
tywy dokumentowej na rzecz sprzedawcy,

b) konosamentu lub, w stosownych przypadkach, dokumentu
przewozu drogg ladowg lub powietrzng wystawionego na
posiadacza pozwolenia i obejmujacego odnosne zwierzeta,

¢) dokumentu po$wiadczajacego, Ze towar zostal zgloszony
o dopuszczenie do swobodnego obrotu, z zaznaczeniem
nazwiska lub nazwy i adresu posiadacza jako odbiorcy.

Artykut 8

Przywiezione zwierzeta kwalifikujg si¢ do zwolnienia z oplat
celnych zgodnie z art. 1, na podstawie $wiadectwa przewozo-
wego EUR.1 wydanego przez kraj wywozu zgodnie
z protokolem 4 zalaczonym do Ukladu Europejskiego
z Rumunig lub deklaracji na fakturze sporzadzonej przez
eksportera zgodnie z tym protokolem.
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Artykut 9 Artykut 11
Z zastrzezeniem przepisow niniejszego rozporzadzenia, Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem opubliko-
obowiazuja rozporzadzenia (WE) nr 1445/95 i (WE) nr wania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
1291/2000.
Artykut 10
Rozporzadzenie (WE) nr 1143/1998 zostaje uchylone. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 2005 r.

W imieniu Komisji,
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

Faks WE (32 2) 29217 34

E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1241/2005

Zlecenie nr: ...

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH DG AGRI D.2 - WPROWADZANIE SRODKOW RYNKOWYCH

WNIOSEK O UPRAWNIENIA DO PRZYWOZU

Data: Okres kontyngentu:

Panstwo Czlonkowskie:

Numer wnioskodawcy (1) (%) Whioskodawca (nazwisko lub nazwa Tlo§¢ (sztuk)
i adres)
Razem
Pafistwo Cztonkowskie: Faks:
Tel:
E-mail:

(1) Numeracja ciagla.
(& Oznaczyé gwiazdka, jesli wniosek ztozono zgodnie z art. 2 ust. 2 akapit drugi.
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hiszpariskim:
czeskim:
duriskim:
niemieckim:
estoriskim:
greckim:
angielskim:
francuskim:
wioskim:
totewskim:
litewskim:
wegierskim:
niderlandzkim:
polskim:
portugalskim:
stowackim:
stoweriskim:
firiskim:

szwedzkim:
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